
Vor der Montage1

Montageanleitung Skugga  
Gipskartonlaibung

i
Prüfen Sie Ihre Lieferung vor der Montage auf Vollständigkeit, richtige Ausführung und o� ene Mängel.

  Fehler und o� ene Mängel können Sie nur unmittelbar nach der Lieferung beanstanden.

Alle Maßangaben in Millimeter.

  

1 / 10 Pertura 
Drehtüren

Verpackung nicht
mit scharfem

Gegenstand ö� nen

kg

Keine schweren
Gewichte auf die

Zargen stellen

Nicht im
Neubau an die
Wand lehnen

Nicht o� en
lagern

≤ 60 %

Bei max. 60 %
Luftfeuchte

lagern

Unbedingt 
feuchten Untergrund

vermeiden

≤ 10 °C

Bei min. 10 °C
Raumtemperatur

lagern

Auf ebener und
sauberer Fläche
liegend lagern

Lieferumfang
Für Holztüren

P1: Eckprofil, 4x

P2: Versteifungsprofil, 2x

P3: Sturzprofil, 2x

P4: Revisionsprofil, 2x

P5: Hohe Revisionsblende, 2x

Für Glastüren

P1: Eckprofil, 2x

P2: Versteifungsprofil, 2x

P3: Sturzprofil, 2x

P4: Revisionsprofil, 2x

P6: Flache Revisionsblende, 2x

P7: Eckprofil Anschlagseite, 2x

P8: Bürstendichtung, 2x

P7

P3

P4

P5

P6

P2P1 P8

P7

P3

P4

P5

P2P1 P8

P6

P7

P3

P4

P5

P6

P2P1 P8

P7

P3

P4

P5

P2P1 P8

P6
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Drehtüren

Benötigtes Werkzeug

T5T1 T3 T4

Arbeitsvorbereitung

T2

Benötigtes Montagematerial

Benötigte Schutzausrüstung

M1

S1 S2

M1: Gipskartonplatte

S1: Handschuhe

S2: Bodenschutzfließ bei Arbeiten auf Fertigfussböden

T1: Wasserwaage (60 cm)

T2: Maßband (3 m)

T3: Teppichmesser

T4: Gipskartonplatten- und Metallsäge

T5: Keile oder Kunststoffplättchen, 2 mm dick

VERTIKALSCHNITT

mit Holztürblatt

mit Holztürblatt

mit Glastürblatt

mit Glastürblatt

HORIZONTALSCHNITT
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P6Z
20

C
W

 +
 2

5

C
W

 

2

Z - 22

Z - 2 

CW + 25

Zwei Gipskartonstreifen anschlagseitig an das Ständerwerk 
schrauben

1

1

2
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Eckprofile ablängen und im Sturzbereich ausklinken2

P6Z

Z 
+ 

86

88
2

C
W

 +
 2

5

C
W

 

P7 P1

88

1

2



4 / 10 Pertura 
Drehtüren

P6Z
20

C
W

 +
 2

5

C
W

 

2

Z - 22

Z - 2 

CW + 25

Zwei Gipskartonstreifen anschlagseitig an das Ständerwerk 
schrauben

1

1

2

5 / 10 Pertura 
Drehtüren

Eckprofile ablängen und im Sturzbereich ausklinken2

P6Z

Z 
+ 

86

88
2

C
W

 +
 2

5

C
W

 

P7 P1

88

1

2



6 / 10 Pertura 
Drehtüren

Versteifungsprofile zusägen und an die Taschenprofile 
schrauben

3

P6Z

Z 
-2

2

P2

P2

Hinweis:
Die Schnellbauschraube 
3,5 x 32 ist im Lieferum-
fang des Skugga Ein-
bauelements enthalten.

1

2
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Drehtüren

P3

P4

P5 P6

Y

Y - 2

Y - 2 Y - 2

Y - 2

Eckprofile anschrauben4

Sturzprofile und Revisionsblenden zusägen5

6262

29

6262

37,5 29

37,5

P1

P1 P1

P1

P7

P7 P1

P1

Hinweis:
Die Schnellbauschraube 
3,5 x 32 ist im Lieferum-
fang des Skugga Ein-
bauelements enthalten.

Mit Holztürblatt

Für Holztürblatt

Mit Glastürblatt

Für Glastürblatt
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Revisionsprofile auf die Sturzprofile pressen und anschrauben6
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Revisionsblenden in das Revisionsprofil klipsen7
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P5

Mit Holztürblatt

Mit Glastürblatt
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i
Die hier beschriebene Einbauweise hat Empfehlungscharakter und muss ggf. an die bauseitige Einbausituation angepasst werden. 
Etwaige Rechtsansprüche können aus dieser Montageanleitung nicht abgeleitet werden. Bei den hier aufgeführten Produkten 
handelt es sich um industriell gefertigte Bauteile, auf Basis normativer Vorgaben wie Maße und Toleranzen. 

Manufactured for:
HORNBACH Baumarkt AG
Hornbachstraße 11
76879 Bornheim/Germany
product@hornbach.com 
www.hornbach.com Technische Information, Stand 09/2025, gültig ab 09/2025
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Drehtüren

Bürstendichtung für Glastüren zuschneiden und in das Ver-
steifungsprofil klipsen

8

x 
- 8

x
P8

P8

1

2

3

Avant le montage1

Notice de montage Skugga
Embrasure en placoplâtre

i
Avant le montage, vérifi ez que votre livraison est complète, qu'elle a été correctement réalisée et qu'elle ne présente pas de 
défauts.

Les erreurs et les défauts non résolus ne peuvent être signalés qu'immédiatement après la livraison.

Toutes les dimensions sont indiquées en millimètres.

  

1 / 10 Pertura 
Portes battantes

Ne pas ouvrir 
l'emballage avec un 

objet tranchant

kg

Ne pas poser de
de poids important 
sur les dormants

Ne pas appuyer 
contre un mur dans 
les bâtiments neufs

Ne pas stocker 
déballé

≤ 60 %

Stocker à une humi-
dité ambiante max. 

de 60 %

Éviter impérative-
ment les substrat 

humides

≤ 10 °C

Stocker à une tem-
pérature ambiante 

min. de 10 °C

Stocker à plat sur un 
sol plan et propre

Fournitures
Pour portes de bois

P1 : Cornière, 4x

P2 : Profilé de renfort, 2x

P3 : Profilé de linteau, 2x

P4 : Profilé de visite, 2x

P5 : Cache de visite haut, 2x

Pour portes de verre

P1 : Cornière, 2x

P2 : Profilé de renfort, 2x

P3 : Profilé de linteau, 2x

P4 : Profilé de visite, 2x

P6 : Cache de visite bas, 2x

P7 : Cornière côté butée, 2x

P8 : Joint brosse, 2x

P7

P3

P4

P5

P6

P2P1 P8

P7

P3

P4

P5

P2P1 P8

P6

P7

P3

P4

P5

P6

P2P1 P8

P7

P3

P4

P5

P2P1 P8

P6
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2 / 10 Pertura 
Portes battantes

Outillage nécessaire

T5T1 T3 T4

Opérations préparatoires

T2

Matériels de montage nécessaires

Équipements de protection nécessaires

M1

S1 S2

M1 : Panneau de placoplâtre

S1 : Gants

S2 : Feutre de protection des sols lors d'une intervention 
sur sol fini

T1 : Niveau à bulle (60 cm)

T2 : Mètre ruban (3 m)

T3 : Cutter

T4 : Panneaux de placoplâtre et scie à métaux

T5 : Cales ou plaquettes en plastique, épaisseur 2 mm

COUPE VERTICALE

avec vantail de porte en bois

avec vantail de porte en bois

avec vantail de porte en verre

avec vantail de porte en verre

COUPE HORIZONTALE

3 / 10 Pertura 
Portes battantes

Dimensions
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Portes battantes
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i
La méthode de montage décrite ici a valeur de recommandation et doit être adaptée, le cas échéant, à la situation de montage sur le 
site. Aucun droit éventuel ne peut être déduit de ces instructions de montage. Les produits mentionnés ici 
sont des composants fabriqués industriellement, sur la base de spécifications normatives telles que les dimensions et les tolérances. 

Fabriqué pour :
HORNBACH Baumarkt AG
Hornbachstraße 11
76879 Bornheim/Germany
product@hornbach.com 
www.hornbach.com Informations techniques, version 09/2025, applicable à compter de 09/2025

10 / 10 Pertura 
Portes battantes

Découper le joint à brosse pour les portes en verre et les encli-
queter dans le profilé de renfort

8

x 
- 8

x
P8

P8

1

2

3

Prima del montaggio1

Istruzioni di montaggio Skugga
Intradosso in cartongesso

i
Prima del montaggio verifi care la completezza e la corretta esecuzione della fornitura, e l'eventuale presenza di vizi.

Eventuali errori e vizi evidenti possono essere contestati solamente subito dopo la consegna.

Tutte le dimensioni in millimetri.

  

1 / 10 Pertura 
Porte girevoli

Non aprire l'im-
ballaggio con un 

oggetto appuntito

kg

Non appoggiare
pesi elevati sui telai

Non appoggiare alla 
parete negli edifi ci 

nuovi

Non stoccare aperto

≤ 60 %

Stoccare con un'u-
midità max. del 60%

Evitare assoluta-
mente un fondo 

umido

≤ 10 °C

Stoccare a una tem-
peratura ambiente di 

min. 10 °C

Stoccare in orizzon-
tale e su un fondo 

piano e pulito

Fornitura
Per porte in legno

P1: Profilo angolare, 4 pz.

P2: Profilo di rinforzo, 2 pz.

P3: Profilo dell'architrave, 2 pz.

P4: Profilo di ispezione, 2 pz.

P5: Pannello di ispezione alto, 2 pz.

Per porte in vetro

P1: Profilo angolare, 2 pz.

P2: Profilo di rinforzo, 2 pz.

P3: Profilo dell'architrave, 2 pz.

P4: Profilo di ispezione, 2 pz.

P6: Pannello di ispezione piano, 2 pz.

P7: Profilo angolare lato battuta, 2 pz.

P8: Guarnizione a spazzola, 2 pz.

P7

P3

P4

P5

P6

P2P1 P8

P7

P3

P4

P5

P2P1 P8

P6

P7

P3

P4

P5

P6

P2P1 P8

P7

P3

P4

P5

P2P1 P8

P6
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2 / 10 Pertura 
Porte girevoli

Utensili necessari

T5T1 T3 T4

Preparazione dei lavori

T2

Materiale di montaggio necessario

Attrezzatura di protezione necessaria

M1

S1 S2

M1: Pannello in cartongesso

S1: Guanti

S2: Stuoia protettiva per lavori su pavimenti finiti

T1: Livella a bolla d'aria (60 cm)

T2: Metro a nastro (3 m)

T3: Coltello da tappezziere

T4: Sega per pannelli in cartongesso e metallo

T5: Cunei o placchette di plastica, spessore 2 mm

SEZIONE VERTICALE

con anta in legno

con anta in legno

con anta in vetro

con anta in vetro

TAGLIO ORIZZONTALE

3 / 10 Pertura 
Porte girevoli

Dimensioni
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4 / 10 Pertura 
Porte girevoli
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CW + 25

Avvitare due strisce di cartongesso al controtelaio sul lato di 
battuta.
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5 / 10 Pertura 
Porte girevoli

Tagliare i profili angolari a misura e staccarli nella zona 
dell'architrave.

2

P6Z

Z 
+ 

86

88
2

C
W

 +
 2

5

C
W

 

P7 P1

88

1

2



4 / 10 Pertura 
Porte girevoli

P6Z
20

C
W

 +
 2

5

C
W

 

2

Z - 22

Z - 2 

CW + 25

Avvitare due strisce di cartongesso al controtelaio sul lato di 
battuta.

1

1

2

5 / 10 Pertura 
Porte girevoli

Tagliare i profili angolari a misura e staccarli nella zona 
dell'architrave.

2

P6Z

Z 
+ 

86

88
2

C
W

 +
 2

5

C
W

 

P7 P1

88

1

2



6 / 10 Pertura 
Porte girevoli

Segare a misura i profili di irrigidimento e avvitarli ai profili 
interni

3

P6Z

Z 
-2

2

P2

P2

Nota:
La vite per cartongesso 
3,5 x 32 è inclusa in dota-
zione con l'elemento di 
montaggio Skugga.
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2

7 / 10 Pertura 
Porte girevoli

P3

P4

P5 P6

Y

Y - 2

Y - 2 Y - 2

Y - 2

Avvitare i profili angolari4

Segare a misura i profili dell'architrave e i pannelli di ispezio-
ne

5
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Nota:
La vite per cartongesso 
3,5 x 32 è inclusa in dota-
zione con l'elemento di 
montaggio Skugga.

Con anta in legno

Per anta in legno

Con anta in vetro

Per anta in vetro
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8 / 10 Pertura 
Porte girevoli

Premere e avvitare i profili di ispezione sui profili dell'architra-
ve
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Porte girevoli

Agganciare i pannelli di ispezione al profilo di ispezione7
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Con anta in legno

Con anta in vetro
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i
Il tipo di montaggio descritto in questa sede ha unicamente carattere di raccomandazione e dovrà essere eventualmente adeguato alla 
situazione di montaggio in loco. Le presenti istruzioni di montaggio non implicano obblighi di tipo giuridico. I componenti qui riportati 
sono prodotti
industrialmente sulla base di requisiti normativi come dimensioni e tolleranze. 

Manufactured for:
HORNBACH Baumarkt AG
Hornbachstraße 11
76879 Bornheim/Germany
product@hornbach.com 
www.hornbach.com Informazione tecnica, ultimo aggiornamento 09/2025, valida dal 09/2025

10 / 10 Pertura 
Porte girevoli

Tagliare a misura la guarnizione a spazzola per le porte in ve-
tro e agganciarla al profilo di rinforzo.

8

x 
- 8

x
P8

P8

1

2

3

Voorafgaand aan de montage1

Montage-instructies Skugga
Gipsplaat-dagkant

i
Controleer voorafgaand aan de montage uw levering op volledigheid, correcte uitvoering en zichtbare gebreken.

U kunt alleen direct na de levering bezwaar maken vanwege fouten en zichtbare gebreken.

Alle afmetingen in millimeters.

  

1 / 10 Pertura 
Draaideuren

Open de verpakking 
niet met scherpe 

voorwerpen

kg

Geen zware
gewichten op de 
kozĳ nen plaatsen

In een nieuw ge-
bouw niet tegen de 
muur laten leunen

Niet geopend 
bewaren

≤ 60 %

Bĳ  max. 60 % lucht-
vochtigheid bewaren

Zorg ervoor dat u 
vochtige oppervlak-

ken vermĳ dt

≤ 10 °C

Bĳ  min. 10 °C 
kamertemperatuur 

bewaren

Op een plat en 
schoon oppervlak 
liggend bewaren

Leveringsinhoud
Voor houten deuren

P1: Hoekprofiel, 4x

P2: Versterkingsprofiel, 2x

P3: Lateiprofiel, 2x

P4: Afwerkprofiel, 2x

P5: Hoge afwerklat, 2x

Voor glazen deuren

P1: Hoekprofiel, 2x

P2: Versterkingsprofiel, 2x

P3: Lateiprofiel, 2x

P4: Afwerkprofiel, 2x

P6: Platte afwerklat, 2x

P7: Hoekprofiel aanslagzijde, 2x

P8: Borsteldichting, 2x
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P2P1 P8
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U kunt alleen direct na de levering bezwaar maken vanwege fouten en zichtbare gebreken.

Alle afmetingen in millimeters.
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niet met scherpe 

voorwerpen

kg

Geen zware
gewichten op de 
kozĳ nen plaatsen

In een nieuw ge-
bouw niet tegen de 
muur laten leunen

Niet geopend 
bewaren

≤ 60 %

Bĳ  max. 60 % lucht-
vochtigheid bewaren

Zorg ervoor dat u 
vochtige oppervlak-

ken vermĳ dt

≤ 10 °C

Bĳ  min. 10 °C 
kamertemperatuur 

bewaren

Op een plat en 
schoon oppervlak 
liggend bewaren

Leveringsinhoud
Voor houten deuren

P1: Hoekprofiel, 4x

P2: Versterkingsprofiel, 2x

P3: Lateiprofiel, 2x

P4: Afwerkprofiel, 2x

P5: Hoge afwerklat, 2x

Voor glazen deuren

P1: Hoekprofiel, 2x

P2: Versterkingsprofiel, 2x

P3: Lateiprofiel, 2x
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P6: Platte afwerklat, 2x
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P8: Borsteldichting, 2x
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Draaideuren

Benodigd gereedschap

T5T1 T3 T4

Werkvoorbereiding

T2

Benodigd montagemateriaal

Benodigde beschermingsuitrusting

M1

S1 S2

M1: Gipsplaat

S1: Handschoenen

S2: Vloerbeschermingsvlies bij werkzaamheden op 
afgewerkte vloeren

T1: Waterpas (60 cm)

T2: Meetlint (3 m)

T3: Tapijtmes

T4: Gipsplaat-en metaalzaag

T5: Wiggen of kunststof plaatjes, 2 mm dik

VERTICALE DOORSNEDE

met houten deurvleugel

met houten deurvleugel

met glazen deurvleugel

met glazen deurvleugel

HORIZONTALE DOORSNEDE
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P6Z
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2

Z - 22

Z - 2 

CW + 25

Schroef twee gipskartonstrips aan de aanslagzijde op het re-
gelwerk

1

1
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Hoekprofielen op lengte zagen en inkeping maken bij de latei2
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Versterkingsprofielen zagen en aan de verstevigingsprofie-
len schroeven

3

P6Z

Z 
-2

2

P2

P2

Aanwĳ zing:
De gipsplaatschroef 3,5 
x 32 is bĳ  de levering van 
het Skugga montage-ele-
ment inbegrepen.

1

2
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Draaideuren

P3

P4

P5 P6

Y

Y - 2

Y - 2 Y - 2

Y - 2

Hoekprofielen vastschroeven4

Lateiprofielen en afdeklatten zagen5

6262

29

6262

37,5 29

37,5

P1

P1 P1

P1

P7

P7 P1

P1

Aanwĳ zing:
De gipsplaatschroef 3,5 
x 32 is bĳ  de levering van 
het Skugga montage-ele-
ment inbegrepen.

Met houten deurvleugel

Voor houten deurvleugel

Met glazen deurvleugel

Voor glazen deurvleugel
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Afwerkprofielen op de lateiprofielen drukken en vastschroe-
ven
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Afdeklatten in het afdekprofiel klemmen7
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Met houten deurvleugel

Met glazen deurvleugel
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i
De hier beschreven installatiemethode wordt aanbevolen en dient eventueel te worden aangepast aan de installatiesituatie ter plaat-
se. Aan deze montage-instructies kunnen geen eventuele juridische claims worden ontleend. De hier genoemde producten 
zijn industrieel vervaardigde onderdelen op basis van normatieve specificaties, zoals afmetingen en toleranties. 

Manufactured for:
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Borstelafdichting voor glazen deuren snijden en in het verste-
vrkingsprofiel klemmen

8

x 
- 8

x
P8

P8

1

2

3

Före monteringen1

Monteringsanvisning Skugga
Valvbåge av gips

i
Kontrollera att leveransen är fullständig, korrekt utförd och om det fi nns uppenbara defekter före monteringen.

Du kan endast göra invändningar mot fel och uppenbara defekter precis efter leveransen.

Alla mått anges i millimeter.

  

1 / 10 Pertura 
Slagdörrar

Öppna inte förpack-
ningen med vassa 

föremål

kg

Ställ inga tunga
vikter på karmarna

Luta inte mot väg-
gen i nybygge

Förvara inte öppet

≤ 60 %

Förvaras vid max. 
60 % luftfuktighet

Undvik absolut 
fuktigt underlag

≤ 10 °C

Förvaras vid min. 
10  °C rumstempe-

ratur

Förvaras liggande 
och på jämn yta

Leveransomfattning
För trädörrar

P1: Hörnprofil, 4x

P2: Förstärkningsprofil, 2x

P3: Fallprofil 2x

P4: Inspektionsprofil, 2x

P5: Hög inspektionskant, 2x

För glasdörrar

P1: Hörnprofil, 2x

P2: Förstärkningsprofil, 2x

P3: Fallprofil 2x

P4: Inspektionsprofil, 2x

P6: Slät inspektionskant, 2x

P7: Hörnprofil anslagssida, 2x

P8: Borsttätning, 2x

P7

P3

P4

P5

P6

P2P1 P8

P7

P3

P4

P5

P2P1 P8

P6

P7

P3

P4

P5

P6

P2P1 P8

P7

P3

P4

P5

P2P1 P8

P6
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2 / 10 Pertura 
Slagdörrar

Nödvändiga verktyg

T5T1 T3 T4

Arbetsförberedelse

T2

Nödvändigt monteringsmaterial

Nödvändig skyddsutrustning

M1

S1 S2

M1: Gipsskiva

S1: Handskar

S2: Golvskyddsduk vid arbeten på färdigt golv

T1: Vattenpass (60 cm)

T2: Måttband (3 m)

T3: Mattkniv

T4: Gipsskive- och metallsåg

T5: Kilar eller plastskivor, 2 mm tjocka

VERTIKAL GENOMSKÄRNING

med dörrblad av trä

med dörrblad av trä

med dörrblad av glas

med dörrblad av glas

HORISONTELL GENOMSKÄR-
NING
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Såga till förstärkningsprofiler och skruva fast i öppnings-
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i
Monteringssättet som beskrivs ska beaktas som rekommendationer och måste eventuellt anpassas efter den aktuella monteringssitu-
ationen. Några juridiska krav kan inte härledas från den här monteringsanvisningen. De här listade produkterna 
är industriellt tillverkade komponenter, baserat på normgivande riktlinjer, t.ex. mått och toleranser. 

Tillverkad för:
HORNBACH Baumarkt AG
Hornbachstraße 11
76879 Bornheim/Tyskland
product@hornbach.com 
www.hornbach.com Teknisk information, version 09/2025, giltig från 09/2025

10 / 10 Pertura 
Slagdörrar

Skär till borsttätningen för glasdörrar och kläm fast i förstärk-
ningsprofilen

8

x 
- 8

x
P8

P8

1

2

3

Před montáží1

Návod k montáži Skugga
Sádrokartonové ostění

i
Před montáží zkontrolujte Vaši dodávku ohledně úplnosti, správného provedení a zjevných vad.

Chyby a zjevné vady lze reklamovat pouze bezprostředně po dodání.

Všechny údaje o rozměrech v milimetrech.

  

1 / 10 Pertura 
Otočné dveře

Obal neotevírat ost-
rým předmětem

kg

Těžké hmotnosti
nepokládat na 

zárubně

Neopírat v novostav-
bě o stěnu

Neskladovat ote-
vřené

≤ 60 %

Skladovat při max. 
60 % vlhkosti 

vzduchu

Bezpodmínečně 
zamezit vlhkému 

podkladu

≤ 10 °C

Skladovat při min. 
10 °C okolní teplotě

Skladovat položené 
na rovném a čistém 

podkladu

Rozsah dodávky
Pro dřevěné dveře

P1: Rohový profil, 4x

P2: Výztužný profil, 2x

P3: Profil překladu, 2x

P4: Revizní profil, 2x

P5: Vysoký revizní kryt, 2x

Pro skleněné dveře

P1: Rohový profil, 2x

P2: Výztužný profil, 2x

P3: Profil překladu, 2x

P4: Revizní profil, 2x

P6: Plochý revizní kryt, 2x

P7: Rohový profil strana dorazu, 2x

P8: Kartáčové těsnění, 2x

P7

P3

P4

P5

P6

P2P1 P8

P7

P3

P4

P5

P2P1 P8

P6

P7

P3

P4

P5

P6

P2P1 P8

P7
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P4

P5

P2P1 P8
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2 / 10 Pertura 
Otočné dveře

Nářadí, které budete potřebovat

T5T1 T3 T4

Příprava prací

T2

Montážní materiál, který budete potřebovat

Ochranné vybavení, které budete potřebovat

M1

S1 S2

M1: Sádrokartonová deska

S1: Rukavice

S2: Textilie na ochranu podlahy při práci na hotových 
podlahách

T1: Vodováha (60 cm)

T2: Měřicí pásmo (3 m)

T3: Nůž na koberce

T4: Pila na sádrokartonové desky a na kov

T5: Klín nebo plastové destičky, o tloušťce 2 mm

VERTIKÁLNÍ ŘEZ

s dřevěným křídlem dveří

s dřevěným křídlem dveří

se skleněným křídlem dveří

se skleněným křídlem dveří

HORIZONTÁLNÍ ŘEZ
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Otočné dveře
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6 / 10 Pertura 
Otočné dveře

Přiříznutí výztužných profilů a našroubování na kapsové 
profily

3

P6Z

Z 
-2

2

P2

P2

Upozornění:
Rychlomontážní šroub 3,5 
x 32 je obsažen v rozsahu 
dodávky montážního prvku 
Skugga.
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Natlačení a našroubování revizních profilů na profily překladu6
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Otočné dveře

Zaháknutí revizních krytů do revizního profilu7
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i
Zde popsaný způsob montáže má charakter doporučení a musí být příp. přizpůsoben montážní situaci na staveništi. Případné právní 
nároky nelze odvodit z tohoto návodu k montáži. U zde uvedených produktů 
se jedná o průmyslově vyráběné konstrukční díly, na bázi normativních daných údajů jako jsou rozměry a tolerance. 

Manufactured for:
HORNBACH Baumarkt AG
Hornbachstraße 11
76879 Bornheim/Germany
product@hornbach.com 
www.hornbach.com Technická informace, stav 09/2025, platné od 09/2025

10 / 10 Pertura 
Otočné dveře

Přiříznutí kartáčového těsnění pro skleněné dveře a zaháknutí 
do výztužného profilu
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Pred montážou1

Návod na montáž Skugga
Sadrokartónové ostenie

i
Pred montážou skontrolujte úplnosť vašej dodávky, správne vyhotovenie a otvorené nedostatky.

Chyby a otvorené nedostatky sa môžu reklamovať iba bezprostredne po dodávke.

Všetky rozmerové údaje sú v milimetroch.

  

1 / 10 Pertura 
Otočné dvere

Obal neotvárajte 
ostrým predmetom

kg

Neklaďte žiadne 
ťažké

závažia na zárubne

Neopierajte v novo-
stavbe na stenu

Neskladujte otvo-
rené

≤ 60 %

Skladujte pri max. 
60 % vlhkosti 

vzduchu.

Bezpodmienečne 
zabráňte vlhkému 

podkladu

≤ 10 °C

Skladujte pri teplote 
v miestnosti min. 

10 °C

Skladujte na rovnej 
a čistej ploche 

naležato

Rozsah dodávky
Pre drevené dvere

P1: Rohový profil, 4x

P2: Vystužovací profil, 2x

P3: Prekladový profil, 2x

P4: Revízny profil, 2x

P5: Vysoký revízny kryt, 2x

Pre sklenené dvere

P1: Rohový profil, 2x

P2: Vystužovací profil, 2x

P3: Prekladový profil, 2x

P4: Revízny profil, 2x

P6: Plochý revízky kryt, 2x

P7: Rohový profil strana dorazu, 2x

P8: Kefové tesnenie, 2x

P7

P3

P4

P5

P6

P2P1 P8

P7

P3

P4

P5

P2P1 P8

P6

P7

P3

P4

P5

P6

P2P1 P8

P7

P3

P4

P5

P2P1 P8

P6



i
Zde popsaný způsob montáže má charakter doporučení a musí být příp. přizpůsoben montážní situaci na staveništi. Případné právní 
nároky nelze odvodit z tohoto návodu k montáži. U zde uvedených produktů 
se jedná o průmyslově vyráběné konstrukční díly, na bázi normativních daných údajů jako jsou rozměry a tolerance. 

Manufactured for:
HORNBACH Baumarkt AG
Hornbachstraße 11
76879 Bornheim/Germany
product@hornbach.com 
www.hornbach.com Technická informace, stav 09/2025, platné od 09/2025

10 / 10 Pertura 
Otočné dveře

Přiříznutí kartáčového těsnění pro skleněné dveře a zaháknutí 
do výztužného profilu

8

x 
- 8

x

P8

P8

1

2

3

Pred montážou1

Návod na montáž Skugga
Sadrokartónové ostenie

i
Pred montážou skontrolujte úplnosť vašej dodávky, správne vyhotovenie a otvorené nedostatky.

Chyby a otvorené nedostatky sa môžu reklamovať iba bezprostredne po dodávke.

Všetky rozmerové údaje sú v milimetroch.
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2 / 10 Pertura 
Otočné dvere

Potrebné náradie

T5T1 T3 T4

Príprava práce

T2

Potrebný montážny materiál

Potrebné ochranné vybavenie

M1

S1 S2

M1: Sadrokartónová doska

S1: Rukavice

S2: Rúno na ochranu podlahy pri prácach na hotových 
podlahách

T1: Vodováha (60 cm)

T2: Meracie pásmo (3 m)

T3: Nôž na koberce

T4: Píla na sadrokartónové dosky a kov

T5: Kliny alebo plastové platničky, hrúbka 2 mm

VERTIKÁLNY REZ

s krídlom drevených dverí

s krídlom drevených dverí

s krídlom sklenených dverí

s krídlom sklenených dverí

HORIZONTÁLNY REZ

3 / 10 Pertura 
Otočné dvere
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4 / 10 Pertura 
Otočné dvere

P6Z
20

C
W

 +
 2

5

C
W

 

2

Z - 22

Z - 2 

CW + 25

Naskrutkovanie dvoch sadrokartónových pásov na hrazdené 
murivo

1

1

2

5 / 10 Pertura 
Otočné dvere

Skrátenie rohových profilov a vyseknutie v oblasti prekladu2

P6Z

Z 
+ 

86

88
2

C
W

 +
 2

5

C
W

 

P7 P1

88

1

2



4 / 10 Pertura 
Otočné dvere
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6 / 10 Pertura 
Otočné dvere

Pripílenie vystužovacích profilov a naskrutkovanie na 
kapsových profiloch

3

P6Z

Z 
-2

2

P2

P2

Upozornenie:
Rýchlomontážna skrutka 
3,5 x 32 je súčasťou 
dodávky montážneho 
prvku Skugga.

1

2

7 / 10 Pertura 
Otočné dvere

P3

P4

P5 P6

Y

Y - 2

Y - 2 Y - 2

Y - 2

Naskrutkovanie rohových profilov4

Pripílenie prekladových profilov a revíznych krytov5

6262

29

6262

37,5 29

37,5

P1

P1 P1

P1

P7

P7 P1

P1

Upozornenie:
Rýchlomontážna skrutka 
3,5 x 32 je súčasťou 
dodávky montážneho 
prvku Skugga.

S krídlom drevených dverí

Pre krídlo drevených dverí

S krídlom sklenených dverí

Pre krídlo sklenených dverí
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Otočné dvere
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8 / 10 Pertura 
Otočné dvere

Nalisovanie a naskrutkovanie revíznych profilov na preklado-
vé profily

6
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P3
P4

87
,5

10
0

1
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3
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9 / 10 Pertura 
Otočné dvere

Prisponkovanie revíznych krytov do revízneho profilu7

P6

P5

S krídlom drevených dverí

S krídlom sklenených dverí



8 / 10 Pertura 
Otočné dvere

Nalisovanie a naskrutkovanie revíznych profilov na preklado-
vé profily
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9 / 10 Pertura 
Otočné dvere

Prisponkovanie revíznych krytov do revízneho profilu7

P6

P5

S krídlom drevených dverí

S krídlom sklenených dverí



i
Tu opísaný spôsob montáže má odporúčací charakter a musí sa príp. prispôsobiť na situáciu montáže na strane zákazníka. Prípadné 
právne nároky z tohto návodu na montáž sa nevyvodzujú. Pri tu uvedených produktoch
ide o priemyselne vyrobené konštrukčné diely, na základe normatívnych zadaní ako rozmery a tolerancie. 

Manufactured for:
HORNBACH Baumarkt AG
Hornbachstraße 11
76879 Bornheim/Germany
product@hornbach.com 
www.hornbach.com Technická informácia, stav 09/2025, platné od 09/2025

10 / 10 Pertura 
Otočné dvere

Prirezanie kefového tesnenia pre sklenené dvere a prisponko-
vanie do vystužovacieho profilu

8

x 
- 8

x
P8

P8

1

2

3

Înainte de montare1

Instrucţiuni de montaj Skugga
Scafă din gipscarton

i
Înainte de montare examinați livrarea cu privire la integritate, execuție corectă și defecte evidente.

Erorile și defectele evidente se pot reclama numai imediat după livrare.

Toate dimensiunile sunt exprimate în milimetri.

  

1 / 10 Pertura 
Uși rotative

Nu deschideți 
ambalajul cu obiecte 

ascuțite

kg

Nu așezați greutăți 
mari pe tocuri

Nu vă rezemați de 
perete în construcția 

nouă

A nu se depozita în 
stare deschisă

≤ 60 %

Se va depozita la o 
umiditate a aerului 

sub 60 %.

Evitați neapărat 
suprafețele de bază 

umede!

≤ 10 °C

Se va depozita la o 
temperatură a încă-
perii de min. 10 °C.

Depozitarea se 
face pe o suprafață 
dreaptă și curată

Conţinutul livrării
Pentru uși din lemn

P1: Profil de colț, 4x

P2: Profil de rigidizare, 2x

P3: Profil buiandrug, 2x

P4: Profil de revizie, 2x

P5: Capac înalt de revizie, 2x

Pentru ușile de sticlă

P1: Profil de colț, 2x

P2: Profil de rigidizare, 2x

P3: Profil buiandrug, 2x

P4: Profil de revizie, 2x

P6: Capac de revizie plat, 2x

P7: Profil de colț pe partea feroneriei, 2x

P8: Etanșare de tip perie, 2x

P7

P3

P4

P5

P6

P2P1 P8

P7

P3

P4

P5

P2P1 P8

P6

P7

P3

P4

P5

P6

P2P1 P8

P7

P3

P4

P5

P2P1 P8

P6
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product@hornbach.com 
www.hornbach.com Technická informácia, stav 09/2025, platné od 09/2025
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2 / 10 Pertura 
Uși rotative

Scule necesare

T5T1 T3 T4

Pregătirea pentru muncă

T2

Material de montaj necesar

Echipament de protecţie necesar

M1

S1 S2

M1: Plăci de gispcarton

S1: Mănuși

S2: Pâslă de protecție pardoseală pentru cazul în care se 
lucrează cu pardoseală finializată.

T1: Nivelă cu bulă (60 cm)

T2: Ruletă (3 m)

T3: Cuțit pentru covor

T4: Ferăstraie pentru plăci de gipscarton și fier

T5: Pene sau plăcuțe de plastic, grosime 2 mm

SECȚIUNE VERTICALĂ

cu blat de ușă din lemn

cu blat de ușă din lemn

cu blat de ușă din sticlă

cu blat de ușă din sticlă

SECȚIUNE ORIZONTALĂ

3 / 10 Pertura 
Uși rotative
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2 / 10 Pertura 
Uși rotative

Scule necesare

T5T1 T3 T4

Pregătirea pentru muncă

T2

Material de montaj necesar

Echipament de protecţie necesar

M1

S1 S2

M1: Plăci de gispcarton

S1: Mănuși

S2: Pâslă de protecție pardoseală pentru cazul în care se 
lucrează cu pardoseală finializată.

T1: Nivelă cu bulă (60 cm)

T2: Ruletă (3 m)

T3: Cuțit pentru covor

T4: Ferăstraie pentru plăci de gipscarton și fier

T5: Pene sau plăcuțe de plastic, grosime 2 mm

SECȚIUNE VERTICALĂ

cu blat de ușă din lemn

cu blat de ușă din lemn

cu blat de ușă din sticlă

cu blat de ușă din sticlă

SECȚIUNE ORIZONTALĂ

3 / 10 Pertura 
Uși rotative
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4 / 10 Pertura 
Uși rotative
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C
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C
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2

Z - 22

Z - 2 

CW + 25

Pe partea feroneriei fixaţi cu șuruburi două dungi de gispcar-
ton pe structura portantă

1

1

2

5 / 10 Pertura 
Uși rotative

Profilele de colţ se tai la dimensiune și se deconectează în 
zona buiandrugului
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6 / 10 Pertura 
Uși rotative

Profilele de rigidizare se tai și se fixează cu șuruburi pe pro-
filul suport

3

P6Z

Z 
-2

2

P2

P2

Indicație:
Șurubul de montarea rapidă 
3,5 x 32 este inclus în volu-
mul livrat cu elementele de 
montare Skugga.

1

2

7 / 10 Pertura 
Uși rotative

P3

P4

P5 P6

Y

Y - 2

Y - 2 Y - 2

Y - 2

Fixarea cu șuruburi a profilelor de colţ4

Tăierea profilelor de buiandrug și a capacelor de revizie5

6262

29

6262

37,5 29

37,5

P1

P1 P1

P1

P7

P7 P1

P1

Indicație:
Șurubul de montarea rapidă 
3,5 x 32 este inclus în volu-
mul livrat cu elementele de 
montare Skugga.

Cu blat de ușă din lemn

Pentru blat de ușă din 
lemn

Cu blat de ușă din sticlă

Pentru blat de ușă din sticlă
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8 / 10 Pertura 
Uși rotative

Presarea profilului de revizie pe profilul de buiandrug și fixa-
rea sa cu șuruburi
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9 / 10 Pertura 
Uși rotative

Clipsarea capacelor de revizie în profilul de revizie7

P6

P5

Cu blat de ușă din lemn

Cu blat de ușă din sticlă
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i
Modul de montare descris are caracter indicativ și în caz de nevoie trebuie adaptat la condițiile de montare de la locul de montare. Din 
aceste instrucțiuni de montare nu se pot deduce obligații juridice. În cazul produselor enumerate aici este vorba de produse realizate 
în mod industrial, pe baza unor prevederi normative, cum ar fi dimensiunile și toleranțele. 

Produs pentru:
HORNBACH Baumarkt AG
Hornbachstraße 11
76879 Bornheim/Germania
product@hornbach.com 
www.hornbach.com Informații tehnice, ultima actualizare 09/2025, valabilitate începând din 09/2025

10 / 10 Pertura 
Uși rotative

Tăierea la dimensiune a etanșării de tip perie pentru ușile de 
sticlă și clipsarea în profilul de rigidizare
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